WEST SYSTEM
MINI PUMP INSTRUCTION

301-5 Mini Pumps - For use with 105 Resin and 205 or 206 Hardener
301-3 Mini Pumps - For use with 105 Resin and 207 or 209 Hardener

This instruction leaflet provides details on the correct use of WEST SYSTEM Mini Pumps.
Please ensure you have the correct pump set for the resin/hardener combination — 301-
5-5 Mini Pumps for 105 resin with 205 or 206 hardener, 301-3 Mini Pumps for 105 resin
with 207 or 209 hardener.

The Mini Pump Set contains two plastic pumps. The larger pump is for the 105 resin
container, the smaller pump is for 205 or 206 hardener container. If purchasing a 301-3
Pump Set, the resin pump has a red sticker indicating its use when working with the 207
or 209 hardeners.
(a) Using WEST SYSTEM Mini Pumps
Ensure the extension tube is attached to the resin pump. Check the top cap of the pump
to ensure the locking nut is screwed tightly. Mount the pumps on the correct containers
and screw down. The pumps must be primed by slowly depressing the pumps several
times. The pump is only fully primed when a continuous stream is discharged and not
interrupted by intermittent spurts of trapped air. If separate containers are used to prime
the pumps, the resin and hardener dispensed may be poured back into the original
containers at a later date. If pumps are not used for a period of time it is necessary to
re-prime.
The correct mixing ratio for WEST SYSTEM epoxy is:
For 105 resin with either 205 or 206 hardener:

5 parts by weight of resin to 1 part by weight of either 205 or 206 hardener
For 105 resin with either 207 or 209 hardener:

3.5 parts by weight of resin to 1 part by weight of either 207 or 209 hardener
Care must be taken when using the pumps; slow, gentle depressions of the pumps must
be used. One full depression of both the resin and hardener pump will give the correct
ratio because the pumps are calibrated to deliver the correct quantities.

1+ 1= CORRECT RATIO

+ 1= Correct
Resin Hardener Ratio

We do not recommend dispensing more than 6 to 8 depressions of both pumps at one
time.

Note:  To comply with Child Resistant Packaging Regulations, the hardener pump must
be removed after use from the hardener container and the Child Resistant Closure
replaced.

(b) Cleaning

The pumps can remain screwed onto the containers for several weeks but if the pumps

are not to be used for a period of, say, three months, it is worthwhile to remove the pumps

from the containers, pump dry and allow them to drain thoroughly. Replace the original
caps on the resin and hardener containers.

Clean the pumps with warm soapy water and WEST SYSTEM 855 Cleaning Solution.

Rinse the pumps with clean warm water and allow the pumps to dry. Replace the clean,

dry pumps into the resin and hardener containers when next required.

NOTE: The use of solvents will attack the plastic.

@ISTRUZIONI RELATIVE ALLE
MINIPOMPE WEST SYSTEM

Minipompe 301-5 - Per impiego con resina 105 e indurente 205 o 206
Minipompe 301-3 - Per impiego con resina 105 e indurente 207 o 209

Il presente foglietto d'istruzioni fornisce informazioni dettagliate sul corretto uso delle
minipompe WEST SYSTEM. Accertarsi di avere a disposizione il set di pompe appropriato
per la combinazione resina/indurente utilizzata: minipompe 301-5 per resina 105 con
indurente 205 o 206, minipompe 301-3 per resina 105 con indurente 207 o 209.

Il Mini set pump contiene due pompe di plastica. La pompa piu grande & per il contenitore
della Resina 105, la piu piccola & per il contenitore degli indurenti 205 o 206. Se si compra
un 301-3 pump set, la pompa della resina ha un'etichetta rossa dove viene indicato
I'utilizzo con indurenti 207 o 209

(a) Utilizzo delle minipompe WEST SYSTEM

Accertarsi che la prolunga del tubo sia collegata alla pompa per resina. Controllare il
coperchio superiore della pompa per accertarsi che il dado di bloccaggio sia avvitato
saldamente. Montare le pompe sui recipienti corretti e avvitare. Le pompe devono
essere adescate esercitando pil volte leggere pressioni. La pompa sara adescata
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completamente solo quando verra scaricato un getto continuo, non interrotto da spruzzi
intermittenti di aria intrappolata. Se per adescare le pompe vengono utilizzati recipienti
a parte, la resina e l'indurente erogati possono essere successivamente riversati nei
recipienti originari. Qualora le pompe non vengano utilizzate per un determinato periodo
di tempo, sara necessario riadescarle.
Il rapporto di miscelazione corretto per la resina epossidica WEST SYSTEM é:
Per la resina 105 con I'indurente 205 o 206:

5 parti di resina (in peso) con 1 parte di indurente 205 o 206 (in peso)
Per la resina 105 con l'indurente 207 o 209:

3.5 parti di resina (in peso) con 1 parte di indurente 207 o 209 (in peso)
Le pompe devono essere utilizzate con molta cautela; le pressioni delle pompe devono
essere leggere e lente. Una pressione completa di entrambe le pompe per resina e
indurente fornira il rapporto corretto, poiché le pompe sono state tarate in modo da
erogare le quantita corrette.

1+ 1=RAPPORTO CORRETTO

1 + 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Si sconsiglia di effettuare pit di 6-8 pressioni di entrambe le pompe per volta.

Nota: Conformemente alle norme sugli “Imballaggi di sicurezza per i bambini”, dopo
l'uso, la pompa per indurente deve essere tolta dal recipiente di indurente,
riposizionando la chiusura di sicurezza per bambini.

(b) Pulizia

Le pompe possono rimanere avvitate ai recipienti per diverse settimane. Tuttavia, qualora

le pompe non debbano essere utilizzate per un periodo, ad es., di tre mesi, si consiglia

di togliere le pompe dai recipienti e di lasciarle asciugare accuratamente. Riposizionare i

coperchi originari sui recipienti di resina e indurente.

Pulire le pompe con acqua saponata calda e soluzione detergente WEST SYSTEM 855.

Sciacquare le pompe con acqua calda pulita e lasciarle asciugare. Togliere dai contenitori,

lavare e asciugare le pompe se si vuole utilizzarle una seconda volta.

NOTA: L'uso di solventi corrode la plastica.

GEBRUIKSAANWIJZING VOOR WEST SYSTEM
MINIPOMP

Deze gebruiksaanwijzing geeft nadere instructies voor het juiste gebruik van WEST

SYSTEM minipompen. Let erop dat u de juiste pompset gebruikt!

301-5 Minipompen voor - 105 hars met 205 of 206 verharder (mengverhouding 5:1).

301-3 Minipompen voor - 105 hars met 207 of 209 verharder (mengverhouding 3:1).

Een minipompset bestaat uit twee kunststofpompen. Bij de 301-5 pompset is de pomp
met de blauwe dop bestemd voor de container met 105 hars en de pomp met de witte
dop voor de container met 205 of 206 verharder.
De Minipompset bevat twee kunststof pompen. De grotere pomp wordt bevestigd op
verpakking van de 105 Basishars. De kleinere pomp wordt bevestigd op de verpakking
van de 205 of 206 harder. De 301-3 Pompset voor gebruik met de 207 of 209 harder
heeft een rode sticker.
Gebruik van de WEST SYTEM minipompen
Zorg ervoor dat de lange verlengbuis is bevestigd op de harspomp. Controleer
de bovenste dop van de pomp om er zeker van te zijn dat de borgmoer goed is
vastgedraaid. Monteer de pompen op de juiste containers en schroef ze vast. U voedt
de pompen door deze langzaam een paar maal in te drukken. De pomp is pas volledig
gevoed als er een constante stroom epoxy naar buiten komt. Als de pompen enige tijd
niet zijn gebruikt, dienen zij opnieuw te worden gevoed.
De juiste mengverhouding voor WEST SYSTEM epoxy-hars is:
Voor 105 hars met 205 of 206 verharder:

5 gewichtsdelen hars op 1 gewichtsdeel 205 of 206 verharder
Voor 105 hars met 207 of 209 verharder:

3.5 gewichtsdelen hars op 1 gewichtsdeel 207 of 209 verharder
Wees voorzichtig als u de pompen gebruikt; druk de pompen langzaam en zonder veel
kracht in. Als u de hars-en verharderpomp een keer helemaal indrukt, krijgt u de juiste
mengverhouding omdat de pompen zo zijn gekalibreerd dat zij de juiste hoeveelheden
afgeven.
1 POMPSLAG HARS + 1 POMPSLAG VERHARDER = JUISTE MENGVERHOUDING
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+ 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Wij adviseren u beide pompen bij een aanmaak niet meer dan 6 tot 8 maal in te
drukken.

Opmerking: ter naleving van de Child Resistant Packaging Regulations (Voorschriften
voor Kindveilige Verpakking) moet de verharderpomp na gebruik worden
verwijderd van de verhardercontainer en de kindveilige sluiting weer
worden geplaatst.

Reiniging

De pompen kunnen verscheidene weken blijven vastgeschroefd op de containers, maar

als de pompen lange tijd, bijvoorbeeld drie maanden, niet worden gebruikt, verdient het

de aanbeveling de pompen van de containers te verwijderen, leeg te maken en grondig
te reinigen. Plaats de oorspronkelijke doppen terug op de hars- en verhardercontainers.

Reinig de pompen met warm water en WEST SYSTEM 855 Reinigingsvloeistof. Spoel
de pompen om met schoon, warm water en laat ze drogen. Herebevestig de schone,
droge pompsets op de verpakking hars en harder bij een volgend gebruik.

OPMERKING: oplosmiddelen zullen de pompen aantasten.

@MINI POMPES WEST SYSTEM -
MODE D’EMPLOI
Mini pompes 301-5 — pour résine 105 et durcisseur 205 ou 206

Mini pompes 301-3 — pour résine 105 et durcisseur 207 ou 209

Ce mode d’emploi contient tous les renseignements nécessaires pour I'utilisation des
mini-pompes WEST SYSTEM. Nous vous prions de bien vouloir vous assurer que vous
possédez le jeu de pompes approprié & votre combinaison résine / durcisseur, a savoir :
Mini Pompes 301-5 — pour résine 105 avec durcisseur 205 ou 206, Mini Pompes 301-3 —
pour résine 105 et durcisseur 207 ou 209.

Le pack Mini pompes contient deux pompes en plastique. La pompe la plus grande
s'utilise sur les bidons de résine 105 et la petite sur ceux des durcisseurs 205 et 206. Si
vous achetez le pack des pompes 301-3, la pompe pour la résine a un autocollant rouge
indiquant son utilisation en travaillant avec les durcisseurs 207 ou 209.
(a) Utilisation des Mini Pompe WEST SYSTEM
Vérifier que le tube-rallonge est fixé correctement sur la pompe de résine. Examiner
le capuchon supérieur de la pompe afin de vérifier que I'écrou de serrage est serré a
fond. Monter les pompes sur les conteneurs correspondants et visser. Pour amorcer
les pompes, appuyer lentement sur les pompes & plusieurs reprises. La pompe nest
amorcée a fond que lorsque I'on obtient un écoulement continu, non interrompu par des
jaillissements intermittents dus a des poches d'air. Lutilisation de conteneurs séparés
pour amorcer les pompes permet de replacer ultérieurement la résine et le durcisseur
distribués dans leurs propres conteneurs. Si I'on n'utilise pas les pompes pendant une
certain temps, il est nécessaire de les réamorcer.
Le taux de mélange correct pour 'époxy WEST SYSTEM est le suivant :
Pour la résine 105, avec le durcisseur 205 ou 206 :

5 volumes de résine pour 1 volume de durcisseur 205 ou 206.
Pour la résine 105, avec le durcisseur 207 ou 209 :

3,5 parties en poids de résine pour 1 partie en poids de 207 ou 209 soit durcisseur.
L'utilisateur est prié d'utiliser les pompes avec soin, en appuyant doucement et lentement.
Une pression intégrale sur la pompe a résine et & durcisseur assure la distribution du
taux de mélange correct, les pompes étant calibrées pour distribuer des quantités justes.

1+ 1= TAUX DE MELANGE CORRECT

+ 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Il est déconseillé de distribuer plus de 6 a 8 doses par pompe en une seule fois.

Remarque : selon la réglementation sur les conditionnements pour la sécurité des
enfants, il est nécessaire, aprés usage, d’enlever la pompe du durcisseur de
son récipient et de remettre le bouchon de sécurité.

(b) Nettoyage

On peut laisser les pompes vissées sur les récipients pendant plusieurs semaines.

Cependant, si les pompes ne sont pas utilisées pendant une longue période, trois mois

par exemple, il serait préférable de séparer les pompes des conteneurs et de pomper

jusqu'a épuisement. Ensuite, décharger intégralement le produit. Enfin, remettre les
capuchons sur les conteneurs de résine et de durcisseur.
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Nettoyer les pompes avec de I'eau savonneuse et la solution de nettoyage WEST
SYSTEM 855. Rincer les pompes avec de I'eau propre et chaude et laissez-les sécher.
Replacer les pompes propres et séches dans les bidons de résine et durcisseur pour
une prochaine utilisation.

REMARQUE : les solvants attaquent les matiéres plastiques.

GEBRAUCHSANLEITUNG FUR

WEST SYSTEM MINIPUMPE
Minipumpe 301-5 - fiir WEST SYSTEM Epoxy 105 und Harter 205 oder 206
Minipumpe 301-3 - fiir WEST SYSTEM Epoxy 105 und Harter 207 oder 209
Diese Gebrauchsanleitung enthélt Einzelheiten iber die korrekte Verwendung der WEST
SYSTEM Minipumpen. Bitte achten Sie darauf, dass Sie den korrekten Pumpensatz fiir
die jeweilige Kombination von Harz und Harter verwenden:
Modell 301-5 fir WEST SYSTEM Epoxy 105 mit den Hartern 205 oder 206
Modell 301-3 fir WEST SYSTEM Epoxy 105 mit den Hartern 207 oder 209.
Das Mini-Pumpen Set aus Kunststoff, enthalt eine groRe Pumpe fiir das 105 WEST
SYSTEM Harz und eine kleinere fiir den 205 oder 206 WEST SYSTEM Harter. Im
Pumpen Set 301-3, fiir den 207 und 209 WEST SYSTEM Hatrter, ist die Harz Pumpe
mit einem roten Aufkleber gekennzeichnet um sie von der Standard Harzpumpe zu
unterscheiden.
a) Verwendung der WEST SYSTEM Minipumpen
Achten Sie darauf, dass das Verldngerungsrohr an die Harzpumpe angeschlossen
ist. Uberpriifen Sie die obere Kappe der Pumpe, und achten Sie darauf, dass die
Kontermutter fest angezogen ist. Schrauben Sie die Pumpen auf die korrekten Behalter.
Die Pumpen miissen durch mehrmaliges langsames Hinabdriicken vorgeladen werden.
Dieser Vorgang ist erst abgeschlossen, wenn ein kontinuierlicher und nicht durch
Lufteinschliisse unterbrochener Strom ausgegeben wird. Wenn Harz und Harter beim
Vorladen der Pumpen in separate Behélter ausgegeben werden, kdnnen sie spater in
die Originalbehalter zuriickgefiillt werden. Wenn die Pumpen langere Zeit nicht benutzt
werden, missen sie erneut vorgeladen werden.
Das WEST SYSTEM Epoxidharz wird im folgenden Gewichtsverhaltnis der Komponenten
gemischt:

Fir Epoxidharz 105 mit Harter 205 oder 206

5 Teile Harz auf 1 Teil Harter 205 oder 206
Fir Epoxidharz 105 mit Harter 207 oder 209

3.5 Teile Harz auf 1 Teil Harter 207 oder 209

Achten Sie darauf, dass die Pumpen langsam und vorsichtig betatigt werden. Jeweils eine
volle Betétigung der Harz- und der Harterpumpe liefert das korrekte Mischungsverhaltnis,
da die Pumpen auf die Ausgabe der korrekten Komponentenmengen eingestellt sind.

1+ 1= KORREKTES MISCHVERHALTNIS

+ 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Die Pumpen sollten nicht mehr als 6 bis 8 mal nacheinander betétigt werden.

Hinweis: Zwecks Erfiillung der Bestimmungen Uber die Kinderschutzverpackung muss die
Harterpumpe nach Gebrauch entfernt und die kindersichere Kappe aufgesetzt
werden.

b) Reinigung

Die Pumpen kénnen mehrere Wochen lang an die Behélter angeschlossen bleiben, doch

wenn sie langer als z.B. drei Monate lang nicht benutzt werden, sollten sie zuvor von den

Behaltern getrennt, leergepumpt und griindlich entleert werden. Setzen Sie anschlieRend

die Originalverschlusskappen auf Kunstharz- und Harterbehélter auf.

Reinigen Sie die Pumpen mit warmem Seifenwasser und WEST SYSTEM

Reinigungslosung 855. Spiilen Sie die Pumpen anschlieBend mit sauberem, warmem

Wasser, und lassen Sie sie trocken. Setzen Sie die sauberen, trockenen Pumpen nur in

den Harz und Hérter Behdlter ein, wenn sie bendtigt werden.

HINWEIS: Lésungsmittel greifen den Kunststoff an und sind daher nicht zum -reinigen

der Pumpen geeignet.

WEST SYSTEM MINI PUMPA

UTMUTATO

301-5 Mini Pumpa - 105-6s gyantahoz valamint 205-6s vagy 206-os edz6hoz
301-3 Mini Pumpa - 105-6s gyantahoz valamint 207-es vagy 209-es edz6hoz

Az Utmutatd részletes informaciét ad a West System Mini Pumpéak helyes hasznéalatarol.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a megfelel6 pumpat hasznélia — A 301-5-es pumpakat
105-6s gyantdhoz, 205-0s vagy 206-os edzével, a 301-3-as pumpéakat pedig 105-6s
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gyantahoz, 207-es vagy 209-es edzével.
A mini pumpa szett két pumpét tartalmaz. A nagyobb pumpa a 105-6s gyanta, a kisebb
pedig a 205-0s vagy 206-os edz6 tartalyahoz valé. Amennyiben a 301-3-as pumpa szettet
vasarolja, a gyantahoz valé pumpan egy piros matrica jelzi, hogy ezt hasznélja, ha a 207-
es, vagy 209-es edzével dolgozik.
(a) A West System Mini Pumpék hasznalata
Bizonyosodjon meg, hogy a hosszabbitét felszerelte a gyanta pumpéjara. Ellendrizze,
hogy a pumpa fels6 fedelén 1évé zaréanya meg van-e hlizva. Helyezze a pumpékat
a megfeleld taroléedényekre. A pumpakat elé kell késziteni néhany lassabb
nyomassal. A pumpa akkor van megfeleléen el6készitve, amikor a gyanta vagy edz6
folyamatosan, buborékok (beszorult levegd) nélkiil folyik ki a pumpan. Amennyiben
kiilonallo taroldedényeket hasznalunk az eldkészitéshez, a kifolyt gyantat vagy edzét
visszadnthetjlik az eredeti edénybe. Ha a pumpakat huzamosabb ideig nem hasznalja,
szilkséges azokat Ujra el6késziteni.
A megfelelé keverési arany a West System epoxy-nal:
105-6s gyanta 205-0s vagy 206-os edzével:

5 témegrész 105-6s gyanta 1 tdmegrész 205-6s vagy 206-os edz6hoz.
105-6s gyanta 207-es vagy 209-es edzével:

3.5 tdmegrész gyanta , 1 témegrész 207-es vagy 209-es edz6hoz.
Lassan, 6vatosan nyomja a pumpakat. Egy teljes nyomas a gyanta és az edzé pumpajan
megfeleld aranyt (keveréket) ad, mivel a pumpak igy vannak kalibralva.

1+1 = MEGFELELO ARANY

1 + 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Nem javasoljuk, hogy egyszerre 6-8 nyomasnal tdbbet engedjen ki a pumpakbal.

Megjegyzés: Alkalmazkodva a gyermekbiztos csomagoldsi szabdlyokhoz, az edzd
pumpéjat hasznalat utdn el kell tavolitani és helyettesiteni kell a
gyermekbiztos csomagolast.

(b) Tisztitas

Amennyiben a pumpékat nem haszndljuk egy ideig, azok rajta maradhatnak a

taroléedényeken, viszont hosszabb ideig tart sziinet, mondjuk 3 honap, elétt a pumpakat

érdemes eltavolitani, Uresre pumpalni, hagyni teliesen kilirliini. Helyezze vissza az
eredeti kupakokat a gyanta és az edz6 taroléedényére.

Tisztitsa meg a pumpékat meleg, szappanos vizzel és WEST SYSTEM 855 tisztitdszerrel.

Oblitse ki a pumpakat tiszta meleg vizzel és hagyja azokat megszaradni. Helyezze

vissza a széraz és tiszta pumpdkat az edzé és a gyanta tartalyaba, amikor legkdzelebb

hasznélja éket.

Megjegyzés: Az oldoszerek karositjak a miianyagokat.

@MHCprKuMH M0 UCNONbL30BaHUI0
MuHu-go3atopoB WEST SYSTEM

301 -A03aTOPbI = ANA UCMONb: 105 Cmonbl 1 205 unu 206
OtBepauTens

303 MuHKM-po3aTOpbI — ANs ucnonb3oBanus 105 Cmonki u 207 unu 209
OtBepautens

[laHHas MHCTPYKLMS ONMCLIBAET fleTanbHoe 1cnonb3osaHmne MuHn-gosatopos WEST
SYSTEM. MoxanyiicTa, ybeautecs, 4to Bbl BeiGpany npasunbHbIi Habop [o3aTopos
Aans cmonbl/otepauTens — 301 Munu-gosatopbl Anst 105 cvorsl ¢ 205 unn 206
oteepanTenem, 303 MuHu-fo3atopel Ans 105 cmonel v 207 unu 209 oteepanTens.

Komnnekt gosatopos (The Mini Pump Set) coctont 3 AByX NNacTukoBbIX MUHK
HacocoB. [losatop GonbLuero pasmepa npeaHasHadeH Ans AoavposaHus 105-oi
3MOKCMAHON CMOMbI 1 103aTOP MeHbLLEro pa3mepa, CooTBETCTBEHHO Ans 205 unu
206 otBepauTenst. MpuobpeTast komnnekt 303 403aTOPOB, Ha HAcoce s CMOMbl Bbl
YBUANUTE KPACHYIO HaKMeliKy C NOMETKOM O TOM, YTO 3Ti 103aTOPbI NPeHa3HayeHb!
Tonbko Anst pabotsl ¢ 207 unm 209 otBEpAUTENEM.

MpumeHenne Munu-gosatopos WEST SYSTEM

Y6eauTech B TOM, YTO yANUHUTENbHAS TPYGKa NPUCOEAMHEHA K HAaCOCY CMObI.
Y6eauTech, YTO KpbILLKa HACOCa BBEPHYTA 30 KOHLIA. YCTaHOBUTE HACOChI Ha HYXHbIX
EMKOCTSIX 1 3aBUHTUTE UX BHI3. HacoCkl JOMKHbI GbiTb 3aMonHeHb! CMOMON nyTem
NNABHOTO HaXVUMa Ha HIX HECKOMbKO pas. [lo3aTop roToB K UCMONb30BaHMIO ¥ paboTaeT
KOPPEKTHO TOMBKO TOrAa, Kora 06ecneumBaeTcst HenpepbIBHbIA BbIXOS, NOTOKa
cmonbl/oTBepauTens 6e3 Boaayxa. ECv MCNOnb3yloTCs OTAENbHbIE KOHTEMHEpPa AN
npokaunBaHus BO3AyXa U3 HaCOCOB, CMOITY 1 OTBEPANTENb 3aTeM MOXHO BbINNTL Ha3az,
B OpUrMHAnbHbIE EMKOCTU. ECAIN HACOCI HE CMONb3YHTCS KaKOW-TO NEpUoA BpeMeH!
HeoBXoMMO NOBTOPUTL MPOLIEAYPY, OMUCAHHYIO BbILLE.

Heobxoanmble cooTHowweHust komnoHeHToB WEST SYSTEM:
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[ins 105 cmonbl 1 205 unu 206 oteepauTens:

-5yacreit no Becy cmonbl k 1 yactn 205 unn 206 otBepauTens
[ins 105 cmonbl n 207 unu 209 oteepaunTens:

-3,5 yactn no Becy cmonbl 1 1 4acTb 207 unu 209 otBepauTens.

Wcnonb3oBaTb Hacochl HeOsXO/JMMO C aKKypaTHOCTbO: OCyLLleCTBJ'IHIZTe MeaneHHble,
NNaBHble HAXaTuA.

1 + 1= Correct| OatHo nonHoe HaxaTue Ha fo3aTOPLI AAET NPaBUNLHOE
Resin Hardener Ratio COOTHOLLEHME CMOTbl U OTBEPAUTENS, TaK KaK HacoChbl
oT Takum 4TO6bI T
HYXHbI@ COOTHOLLEHMSI.

Mb! He pekomeHzyem Aenatb Gonblue 6-8 HaxaTuii 3a 0AWH pas.

BaxHo! Yro6bl cooTBETCTBOBATH TpeBGoBaHMsAM OpraH13aLi, 3alnLLaLLnX
300poBbe feTeil, HeobXxoArMo, No OKOHYaHUM PaboTkl ¢ Ao3aTopamu,
CBEPHYTb [J03aTOPbI C FOPIOBMH KOHTEAHEPOB 1 NIOTHO 3aKPbITh
KOHTEiAHepbI Kp npeaor! VX OTKpbIBaHME [€TbMM.

Ouuctka

Hacocbl MOryT 6biTb BBEPHYTbI Ha EMKOCTU B TEYEHNE HECKOMbKIX HEAENb, HO B TOM
Ccrnyyae, ecrii HacoChl He UCTOMNb3YIOTCS TPU MEecsiLia, HeOBXOAUMO YAAMNTL HACcOChI
13 eMKOCTEN, NpoKayaTh 03aTOPbl U NO3BONUTL OCTATKaM CMOFIbI/OTBEPAUTENS CTEYL
B OTA€MNbHbIE EMKOCT. MNOTHO 3aKPyTUTE OPUTMHAIIBHBIE KPBILLKM HA EMKOCTH C
OTBEPAUTENEM U CMOMON.

OunwaTh HacoChl HEOBXOAMMO B TENMOi MblNbHOM BOAE ¢ OUMLLAIOLIMM PacTBOPOM
WEST SYSTEM 855. OnonocHuTe Hacochl B YMCTO TENMON BoAe W NPOCYLUNTE MX.
oMecTUTE YNCTbIE U CyXMe [03aTOPbI Ha KOHTEHEPb! CO CMOMON 1 OTBEPAUTENEM,
COOTBETCTBEHHO, TOIA, KOTAA 3TO HEOBXOAUMO AN anbHeiilueil paboTbl.

BaxHo! cnonb3osaHie pacTsopuTeneil HeCOBMECTUMO C NNacTMaccoil.

@UPUTSTVO ZA WEST SYSTEM

MINI PUMPE

301-5 mini pumpa - koristi se za 105 smolu i 205 ili 206 kontakt
301-3 mini pumpa - koristi se za 105 smolu i 207 ili 209 kontakt
Ovo uputstvo pruza detalje za pravilno koristenje WEST SYSTEM mini pumpa.Molimo
da osigurate ispravan set mini pumpe za smolu / kontakt kombinaciju — 301-5 mini
pumpa za 105 smolu sa 205 ili 206 kontaktom, 301-3 mini pumpa za 105 smolu sa 207
ili 209 kontaktom.
Set mini pumpi sadrzi dvije plasti¢ne pumpe.Vec¢a pumpa je za 105 smolu,manja pumpa
je za 205 ili 206 kontakt.Ako ste kupili 301-3 set pumpi,pumpa za smolu ima crveni
poklopac za pritiskanje ,koji ukazuje na rad sa 207 ili 209 kontaktom.
(a) koristenje WEST SYSTEM mini pumpe
Osigurajte da produzetak (posebna cijev) pumpe za smolu bude umetnut u pumpu.
Provijerite da navoj pumpe bude ¢vrsto stisnut. Montirajte pumpu na ispravne posude
i pritegnite navoje. Pumpa mora biti pripremljena laganim pritiscima pumpe nekoliko
puta. Pumpa je u potpunosti pripremljena kada smola i kontakt kontinuirano teku, bez
privremenih prekida ili zraka u smoli. Ako pumpu ne koristite duze vrijeme potrebna je
ponovna priprema pumpe.
Tocan omijer mijeSanja za WEST SYSTEM epoksi je:
Za 105 smolu sa 205 ili 206 kontaktom:

5 teZinskih dijelovai smole i 1 teZinski dio 205 ili 206 kontakta
Za 105 smolu sa 207 ili 209 kontaktom:

3,5 tezinskih dijelova smole i 1 tezinski dio 207 ili 209 kontakta
Pripazite da pumpe pritS¢ete polagano i njezno. Jedan pritisak na pumpu smole i jedan
pritisak na pumpu kontakta dati ¢e to¢an omijer smole i kontakta jer pumpa je kalibrirana
za tocne omijere.

1+1=TOCAN OMIJER

1 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Ne preporu¢ujemo zamijeSavanje viSe od 6 do 8 pritisaka na obije pumpe.
Upozorenje: u skladu s uredbama o pakiranju sigurnom za djecu,nakon upotrebe pumpa
se mora maknuti s posude kontakta i zamijeniti sigurnosnim ¢epom.

(b) ciséenje
Pumpe mogu ostati na posudama nekoliko tiedana,ali ako pumpe nece biti koristene za
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duzi period od otprilike tri mjeseca isplati se skinuti pumpe sa posuda, pumpe obrisati i
ostviti ih da se temeljito ocijede. Staviti orginalni zatvara¢ na posudu smole i kontakta.

Pumpe oprati toplom vodom , sapunom i WEST SYSTEM 855 cleaning solution. Kod
sliedece uporabe vratite Cistu i suhu pumpu u ambalazu smole i kontakta

Upozorenje: kori$tenje otapala moZe ostetiti plstiku

@MINIBOMBA WEST SYSTEM
INSTRUCCIONES
Minibombas 301-5 - Para Resina 105 y Endurecedor 205 o 206

Minibombas 301-3 - Para Resina 105 y Endurecedor 207 o 209

Estas instrucciones proporcionan detalles sobre el uso correcto de las Minibombas
WEST SYSTEM. Por favor, asegirese de que tiene el juego de bombas correcto para
la combinacion de resina/endurecedor a utilizar - Minibombas 301-5 para resina 105 y
endurecedor 205 ¢ 206, Minibombas 301-3 para resina 105 y endurecedor 207 6 209.

Este juego de minibombas, contiene dos unidades de plastico. La unidad més grande, se
coloca en el recipiente de la resina 105, mientras que la unidad pequefia se coloca en el
recipiente pequefio, el cual contiene el catalizador 205 6 206. En caso de adquirir el juego
de bombas 301-3 Pump Set, la bomba correspondiente a la resina tiene una etiqueta roja
la cual indica que se debe utilizar |a resina cuando los catalizadores sean el 207 o el 209.
(a) Uso de las Minibombas WEST SYSTEM
Aseglrese de que el tubo de extensiéon estd conectado a la bomba de resina.
Compruebe el tapon superior de la bomba para verificar que la contratuerca esta
firmemente enroscada. Monte las bombas en los recipientes correctos y enrosque. Las
bombas deben cebarse pulsando las bombas lentamente varias veces. La bomba esta
correctamente cebada sélo cuando sale un flujo continuo, sin interrupcioén por descargas
intermitentes de aire atrapado. Si se utilizan contenedores independientes para cebar la
bomba, la resina y el endurecedor expulsados pueden ser devueltos posteriormente a los
recipientes originales. Si las bombas no se utilizan durante cierto periodo de tiempo sera
necesario volver a cebarlas.
La relacién de mezcla correcta para el epoxi WEST SYSTEM es:
Para resina 105 con endurecedor 205 6 206:

5 partes de resina por 1 parte por peso de endurecedor 205 6 206
Para resina 105 con endurecedor 207 6 209:

3.5 partes de resina por 1 parte por peso de endurecedor 207 o 209
Se debe tener cuidado al usar las bombas; es necesario bombear lenta y suavemente.
Una pulsacién completa de la bomba de resina y de la de endurecedor dara la mezcla
adecuada, porque las bombas estan calibradas para que den las cantidades correctas.

1+1=MEZCLA CORRECTA

1 + 1= Correct
Resin Hardener Ratio

No recomendamos mas de 6 u 8 pulsaciones de ambas bombas de una sola vez.

Nota: Con el fin de cumplir la normativa sobre envasado de seguridad para nifios,
es necesario retirar la bomba del recipiente del endurecedor después de su
uso y colocar el tapon de seguridad.

(b) Limpieza

Las bombas pueden permanecer enroscadas a los recipientes durante varias semanas,

pero si no se van a utilizar durante un periodo de, por ejemplo, tres meses, conviene

retirar las bombas de los recipientes, bombear hasta que estén vacias y dejar que se
drenen completamente. Vuelva a colocar los tapones originales en los recipientes de
resina y endurecedor.

Limpie las bombas con agua templada jabonosa y la Solucién de Limpieza WEST

SYSTEM 855. Enjuague las bombas con agua templada limpia y deje que se sequen.

Recoloque las bombas limpias y secas en los recipientes de resina y catalizador la

préxima vez que sea necesario

NOTA: El uso de disolventes dafiara el plastico.
@INSTRUCOES PARA AS MINI BOMBAS
WEST SYSTEM

Mini Bombas 301-5 — Para usar com a Resina 105 e o Endurecedor 205 ou
206

Mini Bombas 301-3 - Para usar com a Resina 105 e o Endurecedor 207 ou
209

Este folheto de instrugdes proporciona as instrugdes operacionais para o uso correcto
das Mini Bombas WEST SYSTEM. Queira, por favor, assegurar-se de que possui a
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bomba adequada para a combinag&o resina/endurecedor que pretende usar - Mini
Bombas 301-5 para a resina 105 e o endurecedor 205 ou 206 ou Mini Bombas 301-3
para a resina 105 e o endurecedor 207 ou 209.

O conjunto de mini bombas contém 2 bombas plasticas. a bomba maior destina-se ao
contentor de resina 105, e a bomba menor ao contentor de endurecedor 205 ou 206. Se
adquirir um conjunto de bombas 301-3, a bomba da resina tem um adesivo vermelho,
indicando que € para uso com os endurecedores 207 ou 209.

(a) Utilizagdo das Mini Bombas WEST SYSTEM.

Certifique-se de que o tubo de extenséo est4 ligado a bomba de resina. Verificar a
cobertura superior da bomba para se assegurar de que a porca de bloqueamento esta
bem apertada. Monte as bombas nos contentores apropriados e enrosque a fundo. As
bombas devem ser ferradas devendo ser, para esse efeito, exercida pressao sobre as
mesmas varias vezes. Uma bomba apenas se considera como estando adequadamente
ferrada quando produz um fluxo continuo de liquido e néo jactos intermitentes com
bolsas de ar. Se forem usados recipientes separados para ferrar as bombas, a

resina e o endurecedor expelidos, para efeito de ferragem das bombas, podem ser
posteriormente recuperados e vertidos nos seus contentores originais. Se as bombas
permanecerem inactivas durante um longo periodo de tempo, é necessario voltar a
proceder ao seu escorvamento.

A relagéo correcta de mistura dos componentes no sistema epéxico WEST SYSTEM
é a seguinte:

Para a resina 105 com o endurecedor 205 ou 206

5 partes de resina para 1 parte de endurecedor 205 ou 206 (em peso)
Para a resina 105 com o endurecedor 207 ou 209

3.5 partes de resina para 1 parte de endurecedor 207 ou 209 (em peso)

Devem ser tidos cuidados aquando da utilizagdo das bombas : as pressées exercidas
sobre os seus accionadores devem ser suaves e lentas. Uma compresséo total do
accionador, quer da bomba de resina quer da do endurecedor, deve proporcionar a
quantidade requerida para uma correcta relagéo de mistura dos dois componentes, j&
que as bombas vém calibradas para debitar as quantidades correctas.

1+1=RELAGAO CORRECTA

1 + 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Né&o recomendamos que sejam usadas quantidades que impliquem mais do que 6 a 8
compressdes totais dos accionadores das bombas, de cada vez.

Nota: Para cumprir o disposto nos Regulamentos para Embalagens Resistentes
a Criangas (Child Resistant Packing Regulations) a bomba do endurecedor
deve ser removida apds ter sido utilizada com o contentor de endurecedor,
sendo reposto o dispositivo de fecho resistente a criangas (Child Resistant
Closure).

(b) Limpeza

As bombas podem permanecer aparafusadas aos contentores durante varias semanas

mas se preveja que as bombas n&o irdo ser usadas por um periodo de cerca de 3

meses, é aconselhavel remover as bombas dos contentores, esvazia-las e permitir que

drenem completamente. Colocar os tampdes de vedagéo originais nos contentores de
resina e de endurecedor.

Limpar as bombas com &gua quente e sabdo e com a solugéo de limpeza
WEST SYSTEM 855. Passar as bombas por dgua quente limpa e deixar secar. Colocar
as bombas limpas e secas nos contentores quando utilizarem resina novamente.

NOTA : O uso de solventes danificara o plastico.

®OAHFIEZ A TH MINI ANTAIA TOY

WEST SYSTEM

Mivi avTAieg 301-5 - MNa xprion pe T Pnrivn 105 kai o ZkAnpuvTiké 205 1} 206

Mivi avTAieg 301-3 - MNa xprion pe T Pnrivn 105 kai To ZkAnpuvTiké 207 1} 209
AuT6 T0 QUAAGDIO 0BNYIWV TIAPEXE! TTANPOYOPIES YIal TN owaTH XpAon Twv Mivi AvTAIV
Tou WEST SYSTEM. MopakahoUpe BeBaiwdeite OTI XpnoIHOTIOIETE TN oWOTH avTAia yia
TO OUYKEKPIPEVO ouvBUaapo pnTivg/akAnpuvtikol — ol pivi avtAieg 301-5 poopidovral
yia xprion pe T pntivn 105 kai 1o okAnpuvTikd 205 ) 206, evw ol pivi avtAieg 301-3
Tpoopifovtal yia Xprion We T pntivn 105 kai To okAnpuvTiké 207 fi 209.

To mini pump set repiAapBavel d0o TAaoTIkéG avTAieg. H peyahTepn avtAia epappéletal

aTo Soxeio pe Tn pnTivn 105 Kat N pikpdTEPN EQappOlETal aTo doxeio e Tov kataAuTn 205

1 206. E&v xpnoipotroieite To set avtAiov 301-3, n avtAia yia Tn pntivn @Epel éva KOKKIVO

auTOKOAANTO e 0dnyieg XProng yia Toug kataAUTeg 207 1y 209.

(a) Xprion Twv pivi avtAiwv Tou WEST SYSTEM

BeBaiwBeite 611 £xeTe TTPOCAPTACEN TO CWARVA TTPOEKTAONG OTNV avTAia pnTivng. EAéyETE
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T0 £TMAVW KaTTakI TG avTAiag yia va BeBaiwbeite 611 To Tagipadi ac@dhiong eival oQIKTd
Bidwpévo. TomoBeTOTE TIG aVTAiEG 0Ta CWOTA doxeia kal BISWOTE TG KaAd. H apxikr
TAfPWON Twv avTAIY TIPETTEN vat YiveTal Pe apyd kal emmaveiAnuuévo Tampa. H oAikr
TIAfpwonN TG avTAiag £xel EMTEUXBET HOVOV OTaV UTIAPXE! CUVEXHG EKPOI UAIKOU Xwpig
dlakekoppéva Tivaypara Adyw Tayideupévou aépa. EGv xpnoipotmoin8olv SiapopeTikd
Soxeia yia TV apxIkr TARpwon TG avtAiag, o TToo6TNTES PNTivG Kal GKANPUVTIKOU
TIou avTARBNKav gival duvaté va eMoTpagoUy oTa apxIkd Toug doxEia O€ JETaYEVETTEPO
Xpovo. Edv o1 avtAieg dev xpnoipomoinBouv yia peydAo Xpoviké didoTnua, 6a XpelaoTei
n emavamAfpwor Toug.
H owoTr avahoyia avapigng Tou emogikol uhikod WEST SYSTEM eivai:
Ta 1t pntivn 105 pe 10 okAnpuvTIKG 205 A 206:

5 pépn Bapoug pntivng pe 1 pépog Bépoug akAnpuvTikou 205 rj 206
Ta 1 pntivn 105 pe 1o okAnpuvTikG 207 A 209:

3.5 pépn Bdpoug pntivng e 1 pépog Bapoug okAnpuvtikoU 207 fj 209
O XeIPIoPOG TWV AVTAILV TTPETTEN va YVIVETaI PE TIPOCOXI: TO TIATAUATA TIPETTEN VOl
yivovtal apyd kai paiakd. ‘Eva TApeg Trarnua 1éoo Tng aviAiag pnrivng 600 Kal NG
avTAiag okAnpuvTIKoU Ba dWael T owaoTr avahoyia avauigng dioTi ol avTAieg givar
BaBuovopnuéveg va TTaPEXOUV TIG OWOTEG TTIOTOTNTEG.

1+1=ZQITH ANAAOTIA

1 + 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Agv ouvioToUWE TNV TIaPOXT) UAIKOU pE TIEPIoOGTEPA aTTd 6 £wg 8 TTaTApaTa Kal Twv 500

avTAILDV KABE popd.

Znueiwon:  Mpog CUPGPPWEN HE TOUG KAVOVIOUOUG TTIEPT GUOKEUADIWYV TIou Sev
avoiyovtal aTmé Ta TaIdId, N avTAia okANPUVTIKOU TTPETTEN va apaipeiTal atrd
10 SoxEi0 OKANPUVTIKOU PETA OTTO KABE Xprion Kal va TOTToBETETal o€ auTr To
KOTTaKI TToU SeV agaipeiTtal amo 1o maidid.

(B) KaBapiopog

O1 avTAieg pTropolv va Trapapeivouv BISwHEVES 0Ta JOXEID TOUG Yia OPKETEG EBSOPADES

aMAd, edv Bev XPNOIUOTIOINBOUV YIa HIa TTEPIOBO TT.X. TPIWV UNVWY, GUVICTATAI VO

agpaipouvTal atd Ta Soxeia Toug, va adeidlovtal Pe SIadoxIKd TTaTAPATA aTTé TO TUXOV

UNIKO TTOU TIEPIEXOUV Kail Vo agrivovTal va oTpayyigouv TeAeiwg. KAeivete Ta doxeia pnrivng

Kal GKANPUVTIKOU JE TO KATTEKIC TOUG, TIPOCEXOVTAG VO PNV Ta PTTEPBEWETE PETAEU TOUG.

KaBapilete Tig avTAieg e xAiapd vepd kai oatrolvi kai e 1o didAupa kabapiopou 855
Tou WEST SYSTEM. ZemAUvTe Tig avTAieg pe KaBapd XAiapd vepd kai agroTe TIg va
aTeyvoouv. lNa va XpnolJoTIoIfoeTe AN TIG avTAieg, Ba Trpéel va eival TTOAD kaBapég
Kal OTEYVEG.

ZHMEIQZH: H xprion SiaAuTikwy Ba TpooBdAel 10 TTAAOTIKG.
WEST SYSTEM MiNi POMPASI UZERINE

ACIKLAMALAR
301-5 Mini Pompalari - 105 Reginesi ve 205 ya da 206 Sertlestiricisi kullanimi igin
301-3 Mini Pompalari - 105 Reginesi ve 207 ya da 209 Sertlestiricisi kullammi igin

Bu agiklama brogirli, WEST SYSTEM mini pompalarinin dogru bir tarzda kullanilabilmesi
igin gerekli bilgileri icermektedir. Litfen regine/sertlestirici bilesimi igin uygun bir pompa
setine sahip oldugunuz konusunda emin olun: 301-5 Mini Pompalari, 105 reginesi ile 205
ya da 206 sertlestiricileri igindir; 301-3 Mini Pompalari ise, 105 reginesi ile 207 ya da 209
sertlestiricileri icindir.
mini pompa seti iki pompadan olusur.Biiy(ik olan pompa 105 regine igin, kiigiik olan 205
veya 206 sertlestirici icindir. Eger 301-3 pompa seti kullaniliyorsa regine pompasinin
Ustiinde kirmizi etiket 207 veya 209 sertlestirici ile kullanimini gésterir.
a) WEST SYSTEM Mini Pompalarinin Kullaniimasi
Uzatma tlibtiniin regine pompasina bagli oldugundan emin olun. Kilitleyici vidanin iyice
sikildigini anlamak igin, pompanin Ustiindeki bashgi kontrol edin. Pompalari uygun
konteynirlara yerlestirin ve vidalayin. Pompalar bir dizi yavasca cekilme/bastirma
ile calismaya hazirlanir. Pompa ancak siirekli bir akma sagladigi ve tutulmus hava
fiskirtmalar ylizinden zaman zaman durdurulmadigi taktirde, artik tam olarak galismaya
hazirlanmig demektir. Eger pompalari ¢alismaya hazirlamak icin farkli konteynirlar
kullaniimis ise, farkli konteynirlardan gelmis regine ve sertlestirici, daha sonraki bir
tarihte kendi orijinal konteynirlarina aktarilabilir. Pompalar belli bir stire galistirimamigsa,
calismaya hazirlama igleminin tekrarlanmasi gerekir.
WEST SYSTEM epoksisi igin uygun karigim orani soyledir:
105 reginesi ve 205 ya da 206 sertlestiricisi iin:

Agirlik olarak 5 6l¢ii regine, yine agirlik olarak 1 6l¢li 205 ya da 206 sertlestiricisi.

105 reginesi ve 207 ya da 209 sertlestiricisi igin:
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Agirlik olarak 3.5 8lgii regine, yine agirlik olarak 1 élgii 207 ya da 209 sertlestiricisi.
Pompalarin kullanim sirasinda belirli bir dikkat gerekmektedir. Pompalar yavas ve dikkatli
cekimlerle / bastirmalarla calistirimalidir. Regine ve sertlestirici pompalarinin her ikisinin
tek tam gekilmesi/bastiriimasi dogru orani verir, ¢linkii pompalar tam dogru miktarlarin
iletilmesi igin ayarlanmig bulunmaktadirar.

141 = DOGRU ORAN

+ 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Bir defada her iki pompanin 6 ila 8'den fazla gekilmesini / bastiriimasini tavsiye

etmiyoruz.

Not: Cocuklarin korunmasiyla ilgili diizenlemelere uyulmak iizere, sertlestirici
konteynir kullanimdan sonra ¢ikarilmali ve pompa gocuklarin giivenligi igin
koruyucu bir kap ile kaplanmalidir.

b) Temizleme

Pompalar konteynirlarinda vidalanmis olarak haftalarca kalabilir. Ancak belli bir siire,
ornegin ti¢ ay kullaniimadiklari taktirde, pompalari konteynirlardan gikarmak, bosaltmak
lizere pompalamak ve sivilarini akitmaya birakmak gerekir. Ayrica regine ve sertlestirici
konteynirlarindaki orijinal kaplari da degistirin.

Pompalari 1lik sabunlu su ve WEST SYSTEM 855 yikama maddesi ile yikayin. Sonra
temiz Ilik su ile calkalayin ve kurumaya birakin. Ihtiyag oldugunda temiz ve kuru pompa
ile degistiriniz.

NOT: Géziicii kullanimi plastigi yipratir.

@INSTRUKTIONSHIEFTE TIL

WEST SYSTEM MINIPUMPER

Minipumper type 301-5 - Til brug med harpiks type 105 og hzerder type 205 eller
206

Minipumper type 301-3 — Til brug med harpiks type 105 og harder type 207 eller
209

Dette instruktionshaefte indeholder oplysninger om korrekt brug af WEST SYSTEM-
minipumper. Serg for, at De har det rette pumpesaet til den aktuelle kombination af
harpiks og hzerder — minipumper type 301-5 til harpiks type 105 med heerder type 205
eller 206, og minipumper type 301-3 til harpiks type 105 med heerder type 207 eller 209.

Mini pumpe szettet bestar af to plastik pumper. Den sterste pumpe er til 105 resin
beholder, den mindste er til 205/206 heerder beholder. hvis der kabes et 301-3 mini
pumpe saet, har resin pumpen et redt maerke i topppen, som indikere at dette er et 1:3
system som bruges sammen med 207/209 hzerdere
(a) Sadan bruges WEST SYSTEM-minipumper
Serg for, at forlaengerslangen er monteret pa harpikspumpen. Kontrollér pumpens lag for
at sikre, at lasemetrikken er forsvarligt spaendt. Montér pumperne pa de rette beholdere,
og skru dem fast. Pumperne skal spaedes ved at trykke dem langsomt ned flere gange.
Pumpen er forst helt spaedet, nar der kommer en konstant strem ud, som ikke afbrydes
af luftbobler indimellem. Hvis der bruges separate beholdere til at spaede pumperne, kan
harpiksen og haerderen hzeldes tilbage i de oprindelige beholdere senere. Hvis pumperne
ikke bruges i laengere tid, skal de spaedes igen.
Det korrekte blandingsforhold for WEST SYSTEM-epoxy er:
For harpiks type 105 med enten hzerder type 205 eller 206:

5 dele harpiks efter vaegt og én del heerder type 205 eller 206 efter vaegt
For harpiks type 105 med enten haerder type 207 eller 209:

3.5 dele harpiks efter vaegt og én del haerder type 207 eller 209 efter veegt
Der skal udvises forsigtighed under brug af pumperne. Nedtrykning af pumperne skal
udfgres med lange, blade bevaegelser. En komplet nedtrykning af bade harpiks- og
haerderpumpen giver det korrekte blandingsforhold, da pumperne er kalibreret til at afgive
de rette meengder.

1+1=KORREKT BLANDINGSFORHOLD

1 + 1= Correct
Resin Hardener Ratio

Det anbefales ikke at oppumpe mere materiale ad gangen end 6-8 pumpetryk pr. pumpe.

Bemaerk:  For at overholde bestemmelserne om bernesikring af emballage skal
heerderpumpen fiernes fra beholderen med heerder efter brug, og
barnesikringslukningen skal saettes pa igen.
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(b) Rengering

Pumperne kan forblive skruet pa beholderne i flere uger, men hvis de ikke skal
bruges i en leengere periode pa f.eks. tre maneder, er det bedst at fierne pumperne
fra beholderne, pumpe ter luft gennem dem og lade dem dreene helt. Szt derefter de
originale 1ag pa harpiks- og heerderbeholderen.

Renger pumpeseettet med varmt vand og WEST SYSTEM 855 Cleaning Solution. Sky!
efter med varmt vand og lad pumpen at tarre. Nar saettet skal bruges naeste gang monter
de rengjorte tarre pumper pa beholderne.

BEMARK: Brug af oplgsningsmidler beskadiger plasten.

WEST SYSTEM ANNOSTUSPUMPPUJEN

KAYTTOOHJEET
301-5 Minipumput - 105 hartsille ja 205/206 kovetteelle
301-3 Minipumput - 105 hartsille ja 207/209 kovetteelle

Téassé ohjelehtisessa selvitetddn WEST SYSTEM Minipumppujen oikea

kéyttotapa. Aluksi varmistetaan, etta kaytettavissa oleva pumppupari on ko. hartsi-
koveteyhdistelmaén sopiva: 301-5 Minipumput 105 hartsille ja 205 tai 206 kovetteelle
- 301-3 Minipumput 105 hartsille ja 207 tai 209 kovetteelle.

Minipumppu pakkaus siséltda 2 muovipumppua. Isompi on tarkoitettu
105-hartsipakkaukselle ja pienempi joko 205- tai 206-kovetepakkaukselle. Ostaessaan
301-3 Pumppupakkauksen, hartsin pumpussa on punainen merkki, joka indikoi sen
kaytettavyytta 207- tai 209-kovetteiden kanssa.

(a) WEST SYSTEM Minipumppujen kayttd

Varmista, ettd putkijatke on kiinnitetty hartsipumppuun. Tarkasta, ettd pumpun ylempi
mutteri seka korkki on kierretty riittdvan tiukkaan. Aseta pumput oikeisiin astioihin

ja kierra ne hyvin kiinni. Aluksi pumput taytetddn pumpattavalla aineella painamalla
niita hitaasti useita kertoja. Pumppu on valmis kéytettavaksi vasta, kun astiassa
olevaa ainetta purkautuu pumpusta jatkuvana virtana ilman kuplia. Jos kummankin
pumpun tayttoon kaytetaan erillista astiaa, niista purkautuneen hartsin ja kovettimen
voi my6hemmin kaataa takaisin alkuperéisiin astioihin. Jos pumput ovat pitkdan
kéayttamattoming, ne taytyy tayttaa uudelleen.

WEST SYSTEM epoksin oikea sekoitussuhde on:
105 hartsi ja 205 tai 206 kovete:

5 paino-osaa hartsia ja 1 paino-osa 205 tai 206 kovetetta
105 hartsi ja 207 tai 209 kovete:

3.5 paino-osaa hartsia ja 1 paino-osa 207 tai 209 kovetetta

Huom! Ennen pumppuijen kayttdonottoa tarkista esim. punnitsemalla, ettd pumput
mittaavat oikein. Joskus pumput tavat annostella virheellisesti. My6s aina jos
mittatarkkuudesta heraa epailys, pumppujen oikea toiminta kannattaa tarkistaa vaa’alla.
Pumppuja kéytettédessa taytyy olla varovainen: pumppuja tulee aina painaa hitaasti

ja hellavaraisesti. Seka hartsi- etté kovetepumpun yksi kunnollinen painallus tuottaa
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